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c € STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EUROPEAN UNION DIRECTIVES
Nox declares that this product is in compliance with the essential requirements

and other relevant provisions from the following Directives: 2014/30/EU;

2014/35/EU; 2011/65/EU, as applicable. The technical documentation required

by the Conformity Evaluation process is in Nox's possession and can be
requested through info@nox-xtreme.com.

g DISPOSAL OF BATTERIES AND ELECTRICAL OR ELECTRONIC
EQUIPMENT WASTE

The existence of this symbol on the product, batteries or respective packaging,

signifies that this product and the contained batteries can not be disposed as
domestic waste. It is the user’s responsibility to deliver this product at a
batteries, electrical or electronic recycling pick-up point. The pick-up and
separate recycling contributes for the preservation of natural resources and
suppresses potential negative consequences for the human health and the
environment resultant of inadequate disposal of dangerous substances
contained in batteries and electrical or electronic equipment. For additional

information regarding batteries, electrical or electronic recycling pick-up points,

please contact your local municipal services.

c € DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE COM DIRECTIVAS DA UNIAO
EUROPEIA

A Nox declara que este produto esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicdes relevantes das Directivas: 2014/30/EU;

2014/35/EU; 2011/65/EU, conforme aplicavel. A documentagao técnica exigida
pelo processo de Avaliagéo de Conformidade encontra-se na posse da Nox e

podera ser solicitada através de info@nox-xtreme.com.

>‘_{ ELIMINACAO DE RESIDUOS DE PILHAS E DE EQUIPAMENTO
ELECTRICO E ELECTRONICO
A existéncia deste simbolo no produto, nas pilhas ou nas respectivas

embalagens significa que este produto e as pilhas nele contidas ndo podem ser

eliminados juntamente com os residuos domésticos.

£ da responsabilidade do utilizador entregar este produto num ponto de
recolha aplicavel a reciclagem de pilhas e de equipamento eléctrico e
electrénico. Esta recolha e reciclagem separada contribui para a conservagéo
dos recursos naturais e suprime poténciais consequéncias negativas para a
saide humana e para o ambiente resultantes de uma eliminagao inadequada
de substancias perigosas existentes nas pilhas e no equipamento eléctrico e
electrénico. Para mais informagées sobre os pontos de recolha de pilhas e
residuos eléctricos e electronicos contacte os servicos municipais locais.

C € DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LAS DIRECTIVAS DE LA
UNION EUROPEA

Nox declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de las siguientes Directivas: 2014/30/EU;
2014/35/EU; 2011/65/EU, segin corresponda. La documentacion técnica
requerida por el proceso de Evaluacién de la Conformidad esta en poder de
Nox y se puede solicitar a través de info@nox-xtreme.com.

DESECHADO DE PILAS Y RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS O
ELECTRONICOS
La existencia de este simbolo en el producto, en las baterias o en el embalaje
respectivo, significa que este producto y las baterias contenidas no pueden
eliminarse como residuo doméstico. Es responsabilidad del usuario entregar
este producto en un punto de recoleccién de baterias, recambios eléctricos o
electronicos. La recoleccion y el reciclaje separado contribuyen a la
conservacion de los recursos naturales y suprimen las posibles consecuencias
negativas para la salud humana y el medio ambiente resultantes de la

eliminacién inadecuada de las sustancias peligrosas contenidas en las baterias y

en los equipos eléctricos o electrénicos. Para obtener informacién adicional
sobre baterias, puntos de recoleccion de reciclaje eléctricos o electrénicos,
comuniquese con los servicios municipales locales.
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Hummer H-Sync is compatible with:

- Asus Aura Sync - 22 dynamic modes

- Gigabyte RGB Fusion - Adjustable dynamic speed
- MS| Mystic Light Sync - 20 static colors

- Asrock RGB LED - Static colors adjustable

HUMMER H-SYNC INSTALLATION

%
% 1. Connect the fans’ RGB header to the RGB Hub
wire. Please, make sure the pin with the arrow

symbol connects to the one with the arrow
symbol too (as shown in the figure).

2. Connect the single header of RGB Hub wire to
the motherboard RGB header. Please make sure
you connect the pin with the arrow symbol to the
12V pin in the motherboard.

Download the Hummer H-Sync software compatible with your motherboard to
adjust RGB color and mode

RGB CONTROL WITH RF CONTROLLER

Hummer H-Sync RF controller features:

PT
Hummer H-Sync é compativel com: Controlador Hummer H-Sync RF:
- Asus Aura Sync - 22 modos dindmicos
- Gigabyte RGB Fusion - Velocidade dinamica ajustavel
- MSI Mystic Light Sync - 20 cores estaticas
- Asrock RGB LED - Cores estaticas ajustaveis

HUMMER H-SYNC - INSTALACAO

N
@ 1. Ligue as ventoinhas no hub RGB.
Certifique-se que as setas presentes nas fichas

das ventoinhas e nas fichas do hub RGB se
encontram alinhadas (tal como exemplificado
na ilustragao).

2. Ligue o hub RGB na ficha RGB da
motherboard. Certifique-se que o pino marcado
com a seta na ficha do hub RGB se encontra
ligado no pino 12V da motherboard.

Descarregue o software Hummer H-Sync compativel com a sua motherboard
para poder ajustar o modo e a cor RGB.

CONTROLADOR RGB - INSTALAGAO E CARATERISTICAS

Hummer H-Sync es compatible con:
- Asus Aura Sync - 22 modos dinamicos

- Gigabyte RGB Fusion - Velocidad dinamica ajustable
- MS| Mystic Light Sync - 20 colores estéticos

- Asrock RGB LED - Colores estaticos ajustables

INSTALACION HUMMER H-SYNC

N
@ 1. Conecte el cabezal RGB de los ventiladores al
cable del Hub RGB. Asegurese de que el pin con

el simbolo de flecha también se conecta con su
correspondiente (como se muestra en la figura).

2. Conecte el cabezal del cable del Hub RGB con
el cabezal RGB de la placa base. Asegirese de
conectar el pin con el simbolo de flecha al pin de
12V de la placa base.

Descargue el software de Hummer H-Sync compatible con su placa base para
poder ajustar el modo y el color RGB.

INSTALACION Y CARACTERISTICAS DEL MANDO

Caracteristicas mando Hummer H-Sync:

1. Plug the fans connectors to the
RGB Hub wire.

2. Connect the single header of RGB
Hub wire to the RF control receiver.
3. Power the RF control receiver by
SATA power connector.

Press these 2 buttons to switch into dynamic mode. There are 22
different dynamic modes available.

During dynamic mode, press these two buttons to adjust dynamic
playing speed.

Press these 2 buttons to switch into a static color mode. There are 20
different static colors available.

During static color mode, press these two buttons to adjust color
brightness.

Press this button to switch into demo mode. At demo mode, the unit
will play 17 dynamic modes in loop, repeating each mode 3 times.

@ f——> Press this button to turn on/off LED lightning

1. Ligue as ventoinhas no hub RGB.
2. Ligue o hub RGB no recetor RF do
controlador.

3. Ligue o recetor RF do controlador
numa ficha de alimentacdo SATA

LT

WH
@%

Pressione estes botoes para alterar o modo dinamico.
Teré ao dispor 22 modos dinamicos diferentes.

Pressione estes botdes para ajustar a velocidade de reprodugéo do
modo dinamico.

Pressione estes botGes para alterar a cor estatica
Tera ao dispor 20 cores estéticas diferentes.
Pressione estes botdes para ajustar a luminosidade da cor estatica

Pressione este botéo para aceder ao modo de demonstragao. Neste
modo seréo exibidos 17 modos dinamicos de forma continua,
repetindo cada modo 3 vezes.

Pressione este botao para ligar:desligar a iluminagdo LED

1. Enchufe los conectores de los
ventiladores al cable del hub RGB.

2. Conecte el cabezal del Hub RGB al
receptor de control de RF.

3. Conecte el receptor de control de RF
a un conector de alimentacién SATA.

¥ 85 e

Presione estos 2 botones para cambiar al modo dinmico. Hay 22
modos dinamicos diferentes disponibles.

Durante el modo dinamico, presione estos dos botones para ajustar la
velocidad de reproduccion dinamica.

Presione estos 2 botones para cambiar a un modo de color estético.
Hay 20 colores estaticos diferentes disponibles.

Durante el modo de color esttico, presione estos dos botones para
ajustar el brillo del color.

Presione este botén para entrar al modo demostracién. En él, la unidad
reproducira 17 modos dinamicos en bucle, repitiendo cada modo 3 veces.

Presione este botén para encender / apagar la iluminacién LED.
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